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TYGODNIK ZILUSTROWANY DLA DZIECI.

PRENUMERATA WYNOSI:

W WARSZAWIE rs. 4, na prowincyi w kraju i za granicg rs. 5 — stosownie do tej ceny po6troczna i kwartalna.

S-ta Cecylia.

Biuro Redakcyi ulica Mazowiecka Nr. 10 nowy.

HYMN DO ss CECYLII.

p. A. E. Odynca.

O! Cecylio Swieta! Za jakiez zastugi
Bog cie wzniost tak wysoko miedzy stug swych chéry ?
Lub czemuz tam do tej az pory
Obok ciebie nie stangt nikt drugi?

To¢ gdy dosy¢ na sztucznych strun dzwiekach,
Harmonijnych ich piesniach lub wrzawie —
Tylu mistrz6w moc czaru ma w rekach,

Tyle imion w $wiatowej brzmi stawie!

O! Patronkao! sng¢ w tobie nauka,
Jakich natchnien i ducha potrzeba,
By mistrz sztuke uswiecit, a sztuka,
Aby mistrza podniosta do Nieba.

O! muzyko! ty echo
Jakby stowa tworczego !

Kierownico gwiazd biegu w przestrzeniach!
Ty niebieska pociecho

Serc i ducha ludzkiego
W burzach uczu€ i zycia cierpieniach!

W tobie pokoj i zgoda,
W tobie zapat i tkliwos¢,
W tobie mysli swoboda,
W tobie wiary zarliwosc¢.
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Przez cie mitos¢ sie budzi
I nadzieja tchnie btoga;
Tys$ gtos Boga do ludzi,

I gtos ludzi do Boga.

Ty usmierzysz katusze
Szatu Saula w rozpaczy,
Na twe jeki, Bog skrusze
Dawidowej przebaczy.

I pokuta ocali

W przepas¢ wtragconych pychg;
I grom trgb twych rozwali
Harde mury Jerycho.

Bo cho¢ grzech sie wielmozy
Ponad ziemig, swg branka,
Piekto zwalczy duch Bozy,
A ty$ ducha postankg! —

O! Cecylio Swietal

Spraw, niech muzyka taka,
Wzorem twoim poczeta,
Duchem twoim natchnieta,
Zabrzmi w duszy Spiewakal

A nie czcza rozkosz ucha,

Kie czczy poklask stuchaczy,

Ale potedze ducha

W16r dusz ludzkich przyswiadczy.

I nad czczej stawy blaski,
Wiara promieniem taski,
Mitos$¢ sercami braci,
Znoje mistrza odpfaci.

A gdy przezen z kolei,
) Ogniem $wietej nadziei
Swietych czyndw zapali sie dzielnos¢:
Z natchnien jego te czyny,
To sg mistrza wawrzyny,
To cel sztuki — iwv tern nieSmiertelnosc!

JEDYNACZKA.
Opowiadanie przez Maryg Skrzywanows.

(Dokoriczenie).

Cate to opowiadanie wyda sie zapewne miodym czytelni-
kom bardzo nieprawdopodobnsm, opiera sie jednakze na zda-
rzeniu prawdziwem, a osoba Zani wcale nie jest urojona.
Urodzona w Szkocyi, byla to cérka znanego i powszechnie
cenionego doktora Welsha, w p6zniejszych latach swego zy-
cia sama opisata rozne szczegoty swego dziecinstwa, zostawita
takze dziennik swoj i listy, do réznych osob pisane. Wszystko
to zostato wydane po jej S$mierci ¥ i ztamtad mozemy po-
wzig¢ wiadomos¢ o dalszych losach naszej jedynaczki. Wy-
rosta ona z dziecka na piekng panienke, peing energii i za-
patu. Oddawata sie gorliwie naukom Scistym, nie zaniedbu-
jac wecale pola literatury klasycznej, napisata tragedya pie-
cioaktowg na wzor facinskich.

*) Letters and memorials of Jane Welsh, Carlyle.

Wsrad takich to powaznych zaje¢ poznata cztowieka, kto-
ry miat mie¢ wptyw stanowczy na koleje jej zycia. Byt to
autor ubogi i mato znany, imieniem Tomasz Carlyle, Wspdl-
ne upodobania i zajecia zblizyty go do Zani. Mozna przypu-
szczac, ze mioda osoba, z trafnoscig sadu wiasciwg wielu ko-
bietom, odgadta w ubogim pisarzu geniusz, ktéry uczynit go
pozniej chlubg ojczystego kraju. W kazdym razie polubita
jego towarzystwo, przez czas dos$¢ diugi pozostawata z nim
w przyjacielskich, niby kolezenskich stosunkach, w koncu
postanowili oboje ztaczy¢ sie matzenstwem.

Matka Joanny opierata sie temu przez czas dtugi, bo nie-
spokojng byta o dalszy los corki. Carlyle nie miat zadnych
Srodkow do utrzymania rodziny, a co gorsza, byt dziwnie po-
nurego i przykrego charakteru. Urodzony i wychowany wsrdd
goér Szkockich, w ciemndj chacie wiesniaczej, przez ojca mula-
rza a matke surowg kalwinke, odziedziczyt po nich szorstkos¢
w obejsciu I zamitowanie obyczajow prostych az do grubijan-
stwa, ktdre byly przyjete przez cztonkéw jego rodziny. Po-
mimo ubostwa, odbywat nauki w uniwersytecie edynburskim,
tak samo, jak wielu innych miodych ludzi tego kraju, ktorzy
przepedziwszy lato na wsi w chacie rodzicow rolnikéw lub
niemajetnych dzierzawcéw, udajg sie pdzna jesienig do miasta
piechota, zatrzymujac sie na noclegi w domach przydroznych,
gdzie im nikt goscinnego przyjecia nie odmawia.

Przybywszy do miasta, najmujg sobie skromne mieszka-
nie i na tern sie koncza ich pieniezne wydatki, bo rodzina do-
starcza im zapas6w zywnos$ci z domu; a te zapasy, to zwykle
tylko worek kartofli, owsianej kaszy, faska masta i spory ka-
wat stoniny. Przy tak skromnych warunkach zycia, studenci
edynburscy umiejg wytrwa¢ przy pracy lat kilka i po ukon-
czeniu kursow uniwersyteckich, stajg sie pozytecznymi obywa-
telami kraju i bardzo czesto odznaczajg sie na polu wiedzy.

Tak bylo i z Tomaszem Carlylem, ktory po skonczeniu
nauk oddat sie pracy literackiej, lecz pierwsze jego proby by-
ty ciezkie i nieudatne i nikt précz Joanny Welsh nie odga-
dywat w nim wtedy przysztego znakomitego historyka i filo-
zofa. On sam podobno nie przeczuwat bynajmniej przysziéj
wielkosci swojej; zrazony niepowodzeniem i trudnosciami, kto-
re spotykat na kazdym kroku, nie umiejac sobie poradzi¢
w obec grozagcego mu niedostatku, wczesnie zaczat mysle¢
o tern, ze dobrzeby mu byto mie¢ zone, pamietajaca o kiopo-
tach i troskach powszedniego zycia, aby je od meza oddali¢
i utatwi¢ mu oddanie sie zupetne piSmiennictwu. Poznawszy
Joanne, wczesnie ocenit przymioty jej umystu i serca, a wie-
dzac przytém, ze jej majgtek moze mu dopomddz do osiaggnie-
nia niezaleznego bytu i uwolni¢ go od szukania ciezkiej pracy
na kawatek chleba, postanowit pozyskac jej reke.

Nie tatwg to byto sprawa: Ojciec Zani juz nie zyt, ale
matka mocno wierzyla, ze cérka jej, owa wypieszczona i uko-
chana jedynaczka, piekna, majetna i wyjgtkowo wyksztatcona
osoba, moze wyjs¢ za cztowieka stosowniejszego charakteru,
wychowania i potozenia towarzyskiego. Zania diugo sie wa-
hata: przemogta w niej nakoniec che¢ zostania pomocg, opie-
kunka prawie cztowieka, ktérego geniusz odgadywata i z kto-
rym spodziewata sie podziela¢ zycie wzniostoj umystowej pracy,
wsrod grona uczonych i myslicieli.

V.

Zaraz po $lubie miodzi matzonkowie przybyli do Edyn-
burga i zamieszkali w domku, najetym i urzagdzonym dla nich
przez panig Welsh. Maogt wiec obecnie Tomasz Carlyle od-
dac sie tej pracy autorskiej, ktéra byta mu potrzebg, mogta
i nasza bohaterka pracowac z nim razem, dopomagajac mu
do zbierania historycznych materyatow, lub wykonywajac nie
jedne prace pod jego kierunkiem.

Stato sie jednak inaczej. Carlyle rzeczywiscie oddat sie
pisSmiennictwu. Zamkniety w swym gabinecie catemi dniami,
lub odbywajacy w zamysleniu dtugie samotne przechadzki,
nietylko, ze nie znosit zadnego towarzystwa, lecz najmniejszy
szmer albo ruch w domu rozdrazniat go tak bardzo, ze jak
sam sie wyraza w swoich ,,Wspomnieniach”, tracit odrazu
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wszystkie pomysty i byt niezdolnym do pracy przez dni
kilka.

Zona widywata go w czasie obiadu lub wieczerzy, a przez
reszte czasu obowigzang byta oddala¢ od niego wszelkie inte-
resa, wszelkie bodaj najlzejsze domowe kilopoty. Drzwi ich
mieszkania szczelnie byty zamkniete dla zewnetrznego Swiata,
nikt nie odwiedzat Carlyla i on takze nie bywat nigdzie. Zda-
rzato sig, ze catemi tygodniami nie przemowit do zony ani
stowa, wprawdzie nie z braku przywigzania lub szacunku dla
niej, ale dla tego, ze w tym czasie powstawaty w umysle wiel-
kiego mysliciela takie dzieta, ktore miaty uniesSmiertelni¢ jego
imie.

Czem sie stata dla niego nasza Zania, w jaki sposob po-
trafita wytrwa¢ w tein zupelnem wyrzeczeniu sie samej siebie,
wszystkich swoich upodoban i nadziei, o tern mozemy sie do-
wiedzie¢ z dziennika, ktory przez wiele lat pisywala stale.
Pieszczona jedynaczka, ktorej wola byta dotad prawem dla
kochajacoj rodziny i domownikow, wzieta na siebie catg pow-
szednig proze zycia, dla tego, aby maz jej mdgt swobodnie
oddac¢ sie pracy i tworczosci umystowej. | codziennie, wstaw-
szy bardzo rano, zajetg byta w kuchni i w pralni; sama
szyta bielizne i odzienie dla siebie i meza, sama zatatwiata
wszelkie sprawunki w domu i za domem. Jest ustep w jej
pamietnikach, gdzie wspomina o zdziwieniu krawcow, do kto-
rych pani Carlyle chodzita obstalowa¢ ubranie dla meza.

Niejedna kobieta potrafita tak samo jak ona wyrzec sie
ulubionych zaje¢ i oddac¢ sie powszednim gospodarskim pra-
com, ale mato ktéra potrafita to uczyni¢ z taka pogoda i we-
sotoscig, jak nasza Zania. ,,Mate przykrosci sg niczom, jesli
umiemy je brac¢ lekko lub w zart obrocié¢, lecz stajg sie pra-
wdziwemi utrapieniami, gdy sobie z nich robimy wielkie
rzeczy”, tak pisata w swoim dzienniku.

Jako rodowita Szkotka, nie lubita Angielek, ot6z poro-
wnywajac swoje rodaczki z Angielkami, mowi: ,,Angielki
wywracajg oczy ku niebu na sarne wzmianke o tem, ze mozna
wzig¢ garnek z farba i samej swoj domek pomalowac”. Wi-
docznie, ze ona sama tej roboty probowata. W innem miej-
scu pisze pani Carlyle o potrzebie szanowania pozostatych
odtamkow chleba, ktore nieraz w wiekszych domach angiel-

skich calemi koszami marnujg sie i wyrzucajg. ,,My tu
w Szkocyi nie wiemy, co to znaczy zmarnowa¢ kromke
chleba”.

Po dniu pracowicie spedzonym, nastepowata nakoniec dla
mtodej kobiety chwila najmilsza, to jest godzinka, ktérg maz
w jej saloniku przepedzat. Czekata tej chwili z upragnieniem,
a wtedy w Swiezem ubraniu, z uSmiechem na twarzy, witata
meza i rozpoczynata swobodng, wesotg gawedke, z ktorej
starata sie zawsze oddali¢ wszelkg wzmianke o swoich gospo-
darskich ktopotach lub osobistych przykrosciach; przeciwnie,
umiata wynalez¢ przedmioty, mogace cho¢ na chwile rozpo-
godzi¢ i rozjasni¢ ponury umyst Carlyla. Nawet w ciezkich
chwilach, ktorych szereg wkrétce dla niej sie rozpoczat, po-
trafita ustrzedz sie skarg i narzekania, okazujac zawsze
jednakowg pogode umystu.

V.

Po kilku miesigcach pozycia matzenskiego, interesa Car-
lyla pogorszyty sie znacznie,, ubdéstwo a za niem niedostatek
zajrzaty do ich mieszkania. Zania pozostata spokojng. ,,Raz
datam sobie stowo, ze méj maz nie bedzie sprzedawat swojej
pracy, piszac za pienigdze, mawiata, i dotrzymam stowa, cho-
ciazbym miata nic nie jes¢ na wieczerze précz klejku owsia-
nego”.

Wkrétce potem Tomasz Carlyle postanowit rzuci¢ mie-
szkanie w Edynburgu i przenies¢ sie do matego domku
w goérach szkockich, ktory jego zona odziedziczyta po swoich
rodzicach, ale ktOry byt niestety, bardzo niestosownem mie-
szkaniem dla kobiety mtodej, przywykilej do towarzyskiego
zycia, a co najwazniejsza, dla kobiety bardzo delikatnego
zdrowia. Samego Carlyla necita ta dzika, samotna miejsco-
wos¢, unikat ludzi 1 wszelkich stosunkow z nimi i cieszyt sie,

ze w tem miejscu odludnem zakonczy sie to, co on w zaro-
zumiatosci nazywat walka z ludzka glupota, a zona jego be-
dzie juz zupetnie oswobodzong od wszelkiej proznosci $wiato-
wej. Lecz ona biedaczka drzata na sarne wzmianke o mie-
szkaniu w Craigenputtock, jednak zadnem stowem nie sprze-
ciwita sie woli meza i wkrotce zamieszkata z nim razem
w samotnym domku, potozonym w gorskiej okolicy hrabstwa
Dumfries, w najbrzydszej i najsmutniej czesci Szkocyi, mowi
biograf Carlyla.

Teraz rozpoczeto sie dla biednej naszej jedynaczki zycie
niezwyktych trudow i pracy nad sity. Nietylko ze przez
dzien caly trzeba byto biega¢ od oborj do kuchni a od kuchni
do piwnicy, ale przedmioty niezbedne do zycia trzeba byto-
dostawac, jezdzac konno o kilka mil naokoto (mila angielska
réwna jest naszej wiorscie). Zdrowie Zani znacznie na tem
ucierpiato, a wilgoc¢ i surowy klimat powiekszaty kaszel i bdl
w piersiach. Jakie byty jej wrazenia w tych trudnych chwi-
lach, najlepiej ona sama opowie:

»,Domek nasz w Craigenputtock otoczony byt torfiastemi
bagnami; o szesnascie mil naokoto niczego dostac nie byto
mozna; nie bylo sklepdw zadnych, ani nawet biura poczto-
wego. llez to rzeczy musiatam sie wtedy nauczyé. BylisSmy
bardzo niemajetni, nie mieliSmy Srodkéw do optacenia po-
rzadnej stugi. Przekonatam sie wtedy w spos6b oczywisty,
ze maz najwyzszego umystu robi dziury w szkarpetkach i ro-
wniez czesto traci guziki od koszuli, jak i inni $miertelnicy.
Ja jedna mogtam na to poradzi¢ i radzitam tez, jak mogtam”.

»Na domiar ztego, maz mdj nie mdgt jes¢ chleba pieczo-
nego (i niedopieczonego) w Dumfries, najblizszem od nas
miasteczku, poniewaz chleb ten nabawiat go choisjy zotadka.
Nic mi nie pozostawato, jak tylko piec chleb w domu. Spro-
wadzitam sobie ksigzke kucharskg i zajetam sie po raz
pierwszy trudnem dzietem stworzenia bochenka chleba. Nie
znajac sie zupetnie na urzadzeniu ciasta ani na paleniu pieca
piekarnianego, tak sie zle urzadzitam, ze moj bochenek
poszedt do pieca o0 godzinie, w ktorej ja powinnam byia is¢
do t6zka i zostatam wsrdd nocy sama jedna, czuwajgca w sa-
motnym domu na bezludziu. Wybita pierwsza, potem druga,
potem trzecia, a ja ciggle czuwatlam sama, upadajgc pod
zmeczeniem ciata, a jeszcze bardziej pod bolesnem uczuciem
ponizenia i opuszczenia. Jakto, ja, wypieszczone dziecko
ojca i matki, ja, od ktorej nigdy nic nie zgdano procz ksztat-
cenia swego umystu i zdobywania nauki, ja dzi$ przepedzam
noc na dogladaniu bochenka chleba, z ktérego moze nigdy
chleba nie bedziel... Te mysli tak mnie rozdraznity, ze
opartszy gtowe o stét gorzko ptakac zaczetam”.

»Wtedy nie wiem doprawdy dla czego przyszedt mi na
mys$l Benwenuto Cellini, czuwajacy catg noc nad piecem,
z ktorego nad rankiem miat wyj$¢ model posagu jego Per-
seusza | spytatam sie sama siebie, czy w oczach Tego, ktéry
z gory na nas patrzy, jest wielka réznica miedzy posagiem
Perseusza a bochenkiem zytniego chleba, jesli jedno, tak jak
i drugie, przedstawia spetnienie obowigzku? Artysta wioski
czut sie powotanym do odtworzenia ideatu piekna, ktory
w sobie nosit; gdyby jednakze byt kobietg, i mieszkat w Crai-
genputtock z mezem, chorujagcym na zotadek, uzytby pra-
wdopodobnie swojej energii, cierpliwosci i pomystowosci dla
stworzenia dobrego bochenka chleba.”

,.Nie umiem wypowiedzie¢, ile pociechy i sity wlata we
mnie ta mys$l w ciggu lat kilku, ktore przebyliSmy w tej pu-
styni. llez to razy, gdy w ciggtej samotnosci i oddaleniu od
myslacego Swiata, obarczona pracg nad sity, blizkg bytam sza-
lenstwa lub rozpaczy, ratowata mnie tylko mysl, ze wartos¢
i wzniostos¢ uczynkdéw nasz,, <h nie zalezy od ich wielkosci
i znaczenia, ale od ducha, w ktérym je spetniamy. llez to
zmarnowanych zdolnosci, ile zapatéw, co sie z dymem roz-
wialy, ile loséw ludzkich wykolejonych, dla braku cierpliwo-
Sci i wytrwania”!

V.

Kilka lat mineto. Joanna Carlyle doczekata chwili,
w ktdrej maz jej uznanym zostat za chwale swojego kraju.
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Wszystkie jego znaczniejsze dzieta byty juz wydane i mogt
wtedy 0sigs¢ spokojnie we wiasnym domu, w Londynie. Usta-
ty ciezkie domowe przykrosci, skonczyta sie praca stuzebna,
ktérej sie Joanna tak cierpliwie oddawata od czasu pojscia
za mgz. Mogla teraz cieszy¢ sie powodzeniem i stawg meza,
bo i jedno i drugie byto w znacznej czesci jej dzietem. Bie-
dny ten geniusz, jak go pani Carlyle zartobliwie w swoim
dzienniku nazywa, nie bytby prawdopodobnie sam potrafit
podotac trudnemu zadaniu zycia.

Wszystkie te dobroczynne zmiany przyszty jednak zapé-
zno. Zdrowie pani Carlyle, znacznie nadwatlone przez prace
i niewygody zbyt ostrego klimatu, pozostato juz bardzo sta-
bem. W ciggu kilkoletniego pobytu w Londynie niewiele
miata dni swobodnych od cierpien; znosita je meznie, tak jak
i przedtem wszelkie trudnosci i przykrosci znosi¢ umiata.
Maz nie okazywat jej szczegolnej troskliwosci, nie byto to
w jego charakterze zajmowa¢ sie cudzemi dolegliwosciami,
moze sie nie domyslal nawet, ze ta zona, zawsze pogodna
i cicha, nosi juz w sobie zarodek ostatniej choroby. Oddany
teraz zupetnie Swiatu, ktéry sktadat hotdy uznanej wiel-
kosci jego talentu, mato miat czasu do zajecia sie chorg
zona.

Pani Carlyle przebyta ostatnie swoje ziemskie bole-

Sci rowniez samotnie, jak pierwsze tata matzenstwa” Na
kilka miesiecy przed $miercig choroba jej sie wzmogta
i gwattowne cierpienia trwaty juz bez przerwy. W sam
dzien swojej $mierci kazata sie zawiez¢ na zwykig co-
dzienng przejazdzke itam w powozie S$mier¢ jg zasko-
czyta, w Kwietniu 1866 roku. Niedawno wydane
jej listy i pamietnik, jak réwniez biografia jej me-
za napisana po jego S$mierci, daly pozna¢ te zacnag
i szlachetng istote, ktorej losami pragnetam miodych
czytelnikéw zainteresowac. '

POCIAG POWIETRZNY.

Rysunek nasz przedstawia olbrzymi balon, stusznie
nazwany pociggiem powietrznym, gdyz ziozony jest
z o$miu mniejszych balondw, potaczonych w jedne ca-
tos¢. Nie wyobrazajcie sobie jednak,, czytelnicy, ze
okazaly ten pociagg szybuje tak rzeczywiscie ponad wie-
zycami miejskiemi, ponad kiebami dymu, buchajgcemi
z lokomotyw, i unosi licznych podréznikéw w szlaki po-
wietrzne. Jest to dopiero projekt pewnego Amerykani-
na, a cho¢ na rycinie wyglada przeslicznie, niewiadomo
jeszcze, czy z wykonaniem pojdzie wszystko tak gtadko,
jak sobie wynalazca obiecuje.

Sto lat juz mineto, jak Francuz Montgolfier wynalazt
balony i wszyscy wowczas zachwycali sie tym pomystem,
bo wyobrazano sobie, ze mozna bedzie zeglowa¢ w powietrzu
z taka samg tatwoscia, jak po morzu. Zrazu nie szto to
wprawdzie gtadko, ale kazdy sobie ttomaczyt, ze z czasem
bedzie lepiej, bo przeciez wszystkie wynalazki ulepsza¢ sie
muszg i doskonali¢ coraz wiecej, aby ludziom prawdziwy po-
zytek przynies¢ mpg’ri/. o

Tymczasem mingto sto lat, a balony niewiele sie ulepszy-
ty, chociaz niejeden nad tern pracowat, nie szczedzac trudow
i kosztow. Okrety na morzu nie na wieleby sie ludziom
przydaty, chocby byly najpiekniej, najmocniéj zbudowane,
gdyby nie mozna byto niemi kierowa¢. Nikt pewnie nie
miatby ochoty wybra¢ sie w podréz morska, gdyby nie wie-
dzial, gdzie go okret zaniesie, czy do Ameryki, czy do Indyj,
czy do Australii. Tak jednak byto przez lat sto z balonami.
Zeglarz powietrzny puszczac sie rnusiat na wole wiatru, nigdy
przewidzie¢ nie mdgt, gdzie go balon uniesie, bo kierunek
wiatru czesto sie zmienia. Jesli kto$ chciat skorzystac z wia-
tru potnocnego, dajmy na to, aby sie pusci¢ na potudnie, mo-
gto sie zdarzy¢, ze wiatr w godzing zmienit sie nagle i nasz
podroznik, jak niepyszny, zalecial w inng zupetnie strone.
Niezbyt dawno drukowane bylty w PiSmie naszern ,,Podroze

napowietrzne” prawdziwe, przypominacie wiec sobie zapewne
jakie to zabawne lub niemite niespodzianki spotykaty nieraz
zeglarzy, ktorzy sie na te niepewne przygody puszczali.

Ale przed rokiem rozeszta si¢ nagle wies¢ po catym Swie-
cie, ze dwaj inzynierowie francuzcy, pp. Renard i Krebs, wy.
nalezli sposob kierowania balonami. Balon tych panéw
majacy ksztatt cygara, tak samo, jak 6w amerykanski, ktéry
na rysunku widzicie, rzeczywiscie unosit sie wobec licznych
Swiadkéw w kierunku z géry oznaczonym, okrazyt znaczng
przestrzen i powr6cit na miejsce, zkad byt wypuszczony. Ze-
glarze kierowali nim za pomocg steru, Sruby i maszyny
elektrycznej, ktora ten przyrzad w ruch wprowadzata.

Nigdy nic podobnego nie widziano przedtem i znowu za-
czeto sie zachwyca¢ Swietnym tym wynalazkiem, w nadziei,
ze teraz juz zegluga powietrzna wejdzie na dobrg droge, iz
niezadtugo bedziemy mogli unosi¢ sie balonami ponad lady
i morza, z ptakami idgc w zawody. Podroznicy, ktorzy do-
tychczas nie mogli dotrze¢ do bieguna po6tnocnego, ani okre-

tern, ani saniami, teraz obiecujg sobie, ze z fatwoscig tam
pofrung balonem.

Niewiadomo jeszcze, czy piekne te nadzieje sie spehnig,
pp. Renard i Krebs utrzymujg wynalazek swoj w tajemnicy,
nie stycha¢ jakos$, aby urzadzano wiekszg ilos¢ podobnych
balonéw i przedsigbrano niemi dalsze podrdze, czekajmy
wiec cierpliwie, co to z tego bedzie. Amerykanie jednak
czekac nie chcg 1 widocznie majg ochote wyprzedzi¢ Euro-
pejczykéw. Zebrano wiec juz w Nowym Yorku 100,000 do-
larow na wybudowanie owego olbrzymiego pociagu powie-
trznego i rozpoczeto robote. Jezeli proby sie powiods,
dzienniki doniosg o tern natychmiast, i my tez nie omieszka-
my podzieli¢ sie ta wiadomos$cig z czytelnikami naszego Pi-
sma. Lecz jezeli teraz, po ogtoszeniu projektu, nastapi diuz-
sze milczenie, bedziemy mogli sie domysli¢, ze wszystko
spetzto na niczein.
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DOLA DOLY.

Opowiedziana przez Wielistawa.

Nie wypadtam, jak dawna szlachta méwita o zacnie uro-
dzonych, sroce z pod ogona, bo urodzitam sie w pieknej, na
Swiat stawnej hrabiowskiej stajni.

Matka moja byta ksiezniczka, rod swdj wiodaca od arab-
skich Koheliandw, ojcem mym przestawny Monitor, zwycie-
zca na wszystkich szrankach wyscigowych Europy, wiec bo-
hater o stawie jeszcze od Mdltkiego szerszej.

Zacnos¢ mej krwi odbijata 8ie w catem usposobieniu mo-
jem.  Nikt wyzej odemnie nie zadzierat ksztattnego tebka na
wyniostdj szyi, nikt pogardliwiej nie przymruzat, spogladajac
z wysoka na ludzi, dumnego i ognistego czarnego oka. Chod
moj byt wspaniaty i pewny siebie, grzywa jak pela jedwabna,
ndzka najdrobniej arystokratycznych ksztattéw, piers petna
wdzieku, jakby utoczona, czegéz mi wiec i brakowato do po-

mechnego uznania miedzy swoimi i ludzmi. Stary Suttan
prowodyr catego stada, przystepowat do mnie z wielkg galan-
erya i wzglednoscia, on, przed ktérym tylu moich braci d- za-
lo. Hrabia witasciciel piescit, piescita hrabina, hrabicze ihra-
bianki, to, tez na kaprysach nie brakowato mi wcale; umiatam
.0zroznia¢ cukierki z dobrej warszawskiej cukierni od przy-
noszonych z jarmarku; wierzgatam, ile mi sie spodobato, raz
pamietam kopnetam jakiegos$ ksiecia, o grubych szlifach jene-
rata, przed ktdrym wszyscy jak wryci z gotg gtowa stali, a on
sie 0 to kopniecie wcale nie rozgniewat, tylko owszem pogta-
skat mnie po szyi.

Matka moja, cud tagodnosci, dobroci i cierpliwosci, strze-
ga mnie, jak oka w gltowie, za najmniejszem grozi¢ mi moga-
rem niebezpieczenstwem lekko rzala, ostrzegajac i tulita
mnie do tona swego, zeby na napastnika wyszczerzajac; sa-

ze bylaby Smiato sie rzucita chociazby na stado wilkéw
mojej obronie.

Dobrym byt dla mnie i masztalerz Jan, z angielska prze-
rwany Dzonem; czasami bez ceremonii, gdy oprzatal nasz
stajenny pokoik, uderzeniem miotly kazat mi przechodzi¢ na
('ngg strone, ale uderzenie to, lubo upokarzato dume moje,

nie byto bolesnem, a niestety stanowito przedsmaki innycl
plag, ktére mi moj srogi los w przysztosci miat zgotowac
Zresztg dbat o matke wzorowo, a i mnie, gdy mnie od rodzi
cielki odsgdzono, sam poit krowiem mlekiem i w zbudowani
przez siebie ztobek sypat codziennie dostatni obroczek.

i lerwszy wiec rok od urodzenia mego przepedzitam w naj
swobodniejszy sposéb, mitowana, cackana przez wszystkich,
regularnie pojona i zywiona, nie miatam o niedostatku i nie
szczesciu nagmnieg'szego obrazenia. Pamietam moje wra-
>CNL_gdynl PlerwSzy -aZ edzona z matkg na sasiednia
faczke, nabrata pojecia o wspaniatosciach przyrody, stonca
i Swiata Bozego, wydawato mi sie, ze on caly do mnie r]al_ez¥
biegatam, wierzgatam bez konca, az Dzon nas do stajni nfe
bez trudu napedzit. Pamietam i noc jaka$ zimna, ktorg obok
matki spedzitam, w ktorej podziwiatam tajemnicze uroki
gwiazd i ksiezyca, zawieszonych w niezmiernej oddali i prze-
strzeni i méwitam do siebie, ze w tak pieknie urzagdzonym
N"moz™ Zieg® dla nik°S® WiIgc ! dla mnie> wypas¢ chyba

Niestety! byto to ztudzenie podobne do tego, ktore
nawiedza wiele takich jak ja losu pieszczoszek.

, . ,US® miatam sie przekonaé, ze niekoniecznie
szcze$liwie zaczete zycie zwykle sie na szczesciu konczy,
bo po tej zimnej nocy okrywano mnie derami cieptemi,
z obawy czym sie nie przeziebita, jednak po kilku
dniach oderwano mnie od matki, ktorej juz od tej pory
grody aCz”~am D'gdy’ a wPedz°n® do jakiejécis za-

- zualaztam wiecej takich jak ja zrebic i Zreba-
kéw, te chciaty mnie przywita¢, jako réwng sobie kole-
zanke ; kilka wierzgnie¢ energicznych w same zeby na-
pastnikbw przypomniato im, ze majg do czynienia
z ksiezniczkg. Odstapity odemnie, ale wkrétce przybyt
wraz z innymi jaki$ je?omoéé, ktéry mnie z pogardzo-
nemi na zawsze potgczyt.

Sumiaste jego wasy, twarz ogorzata, od razu mi sie
nie spodobaty, kazaty mi sie domysla¢, Zze jakas wazna
zmiana w losie moim zajdzie. Ogladat mnie, badat bar-
dzo starannie, kazat opukac, przepedza¢ innemu, co przy
nim stat z torbg pelng ostrych narzedzi zelaznych,
w koncu pogardliwie na mnie rekg machnat, a lubo
mowy ludzkiej nie rozumiem, pojetam odrazu, ze méwi
do hrabiego, wychowawcy i dobroczyncy mojego, jakom
Jraskv{'/ego dotychczasowych nie warta. )

Slad za tym wyrokiem, wida¢ nieodwotalnym
siadt na konia jaki$ chtopak bosy, obdarty, brudny
podobnych mu w zyciu w stajni nie widziatam, ani mia-
tam wyobrazenia, ze zyjg podobni Hotentoci u nas i ten
zaczat nas z zagrody owej wypedza¢. Chciatam mu przy-
pomnie¢ wzgledy, jakie sie ksiezniczce wszedzie nalezg,
ale uzbrojony silnym i dtugim biczem, od razu mi dat

. I pozna¢, ze do szanowanych, pieszczonych ksiezniczek na-
lezec nie mam prawa, nie majac po temu odpowiednich kwa-
tinkacyj, z catej sity za m¢j opdr wymierzonym razem, po
ktorym na mojej nietknietej dotad skorze wystapita potezna,
bolesna prega. v o

Co sie ze mng po tej doznanej zniewadze dziato, opowie-
dzie¢ trudno; powsciagnienie tego mojego oporu, powt6rzone
kilka razy, przekonato mnie, ze w tym obdartusie mam pana,
ktérego woli stucha¢ potrzeba, gdy inaczej by¢ nie moze. Ca-
ta wiec zbolata, rozgorgczkowana, ktusem za innemi biegtam
na take. Tu nowos¢ widoku, strawy i swobodnej przestrzeni,
po ktoréj buja¢ mogtam z calg swobodg, pogodzita mnie
z moim losem. Towarzysze moi, gtdwnie same mtode Zrebce,
zawsze okazywali mi pewne uszanowanie; wiecej do cierpie-
nia miatam od pasgcych sie spotem klaczek, ktore za cos$ le-
pszego sie miaty odemnie i tytem wykrecaty, gdym sie zbliza-
ta do ktdrej. Wczesnie zrozumiawszy moje potozenie, mniej
jednak od innych odbieratam biczéw od naszego dozorcy,
ktory mnie wszakze widocznie nie lubit i przezywat niedojda,
nie szczedzac raczej obelg, anizeli razéw, ktérych naduzywac
mu nie byto wolno.

lak rzeczy przetrwaty blisko dwa lata, gdy znowu pewne-



310

go poranku spedzono nas do owej zagrody, tam znalazt sie
i teraz ten jegomo$¢ o sumiastych wasach, szczegdlnie, nie
wiem za co, dla mnie nieprzychylny. Znowu wiec zaczat na-
demng machac reka, gdy na szczescie moje hrabianka, ktéra
takze tam byla, a ktorej sie podobatam dla mleczno bialej
mej siersci, wyprosita u ojca, abym sie dostata do niej na
wierzchowke.  Odprowadzono mnie przeto znowu do owcj
wielkiej stajni, w ktorej pierwszy raz ujrzatam Swiatto dzien-
ne i zaczeto sie zajmowac mojg edukacya.

Ale mitu juz nie tak dobrze byto, jak pod skrzydtami
opieki mojej najdrozszej matki, szczegéty drobiazgowe nowe-
go mojego zycia kazaty mi nieraz zateskni¢ za wolnoscig
stepu.

pOd rana juz chilopak stajenny odrapywat mnie starannie
ciezkiem a ostrem zgrzebltem, to znowu twardg szczotka,
a kiedy mu wierzganiem i kopaniem dawatam poznaé, iz to
czyni w spos6b nieznosny, uwigzang krotko do ztobu ttukt nie-
mitosiernie, tak jednak, aby siadu na skdrze od tego bicia
nie zostato, bo sie bat za to odpowiedzialnosci przed koniu-
szym. Przyszio do tego, ze znienawidzitam go, a na gtos je-
go drzatam cata.

Po kilku dniach tego czyszczenia, przystgpiono do samej
nauki. Codzien wiec jakis jegomos¢, w czerwong kurte ubra-
ny, uzbrojony w bolesng szpicrute i diugie, kolgce ostrogi,
przychodzit do mojej zagrody, z poczatku gtaskat, piescit, cu-
kier dawat, ale skoro juz raz tyle mnie utagodzit, zem pozwo-
lita sobie wtozy¢ miedzy zeby kawat zelaza na rzemieniu, wy-
prowadziwszy, wskakiwat mi na plecy i co Chciat ze mng wy-
rabial. Trzeba bylo catemi godzinami depta¢ po miatkim
piasku, to znowu sta¢ spokojnie, albo najezdza¢ podtug jego
woli do znudzenia wiecznie jedne i te same cztery ujezdzalni
katy, a za kazdym oporem z mej strony, szpikowat mi ostro-
gami boki, albo $ciggat bez mitosierdzia szpicruta.

Tak umeczona, zziajana, pokryta piang cata, nieraz wra-
catam z zakrwawionemi od wedzidta dzigstami i znowu mnie
wycierano, skrobano, czesano, zaplatano wiosy.

Po miesigcu tej nuzacej nauki, wlozono na mnie czaprak
i siodto, a co gorsza, przyszedt kowal i mimo zem sie ile mo-
gta opierata, podkut ciezkiemi zelazami moje nogi. Dopiero
potem zaprowadzono mnie przed patac, gdzie posréd mnostwa
osob, dziwigcych sie mej urodzie, pierwszy raz dosiadta mnie
hrabianka.

W istocie w lustrach, ktore w stajni naszej wisiaty, dopa-
trzytam, zem wyrosta na klacz wecale piekng i pokazng. Nie
miatam W sobie dystynkcyi i szlachetnosci matczynej, ale bu-
dowy bytam silnej i ziemia tylko jeczata pod mojemi kopyty;
nie bytam moze w ruchach moich dosy¢ zwrotna, ale nogi jak-
by ze stali, a chdd dla jezdzca mity, lubo szybki i ognisty,
czynit, ze sie podobatam wszystkim, matka tylko hrabianki
wyrazata obawy, czym dosy¢ tagodna ?

Niestety! tagodnos$¢ i postuszenstwo nie lezaty w moim
charakterze. U hrabianki stuzba byta wygodna, dbano o mnie
wielce, ona piescita, karmita, to chlebem z solg, to poddawata
fakoci, a ze zime przepedzata w Warszawie, lato zagranica,
ledwo ze przez miesigc lub dwa w jesieni, jezdzac za charta-
mi, bywatam cokolwiek umeczona.

,,Chleb ma rogi i bodzie”, méwi przystowie i stusznie; po-
wodzenie to w obowigzkach u dbatej o mnie pani, bo nawet
z zagranicy pisywata, pytajac, co robi Doty? rozzuchwalito
mnie w koncu. Kiedys, gdy zajezdzata na mnie przed patac,
styszatam, jak wotata na nienawistnego mi zawsze masztale-
rza, aby przyszedt mnie zabra¢. Nie wiem zkad na widok te-
go cztowieka zty duch poszepnagt mi, aby zamiast mu sie od-
dac, uzy¢ na chwile swobody.

Jednym wiec wierzgnieciem wysadzitam z siodta hrabian-
ke i wypadtam za brame, by pohulac¢ po polach. Tarzajac sie,
potamatam siodto, podartam czaprak, porwatam cugle, jednak
niedtugo trwata ta rozpusta, dopedzili mnie stajenni i jak nie-
pyszng sprowadzono znowu do ztobu. Gdy te sarne fantazya
powtdrzytam raz, drugi i trzeci, matka hrabianki nie pozwoli-
ta corce na mnie wiecej jezdzi¢ i ustyszatam wtedy pierwszy
raz tyle ztowrogi pdzniej dla mnie wyraz: sprzedac!

Zaczety wiec schodzi¢ sie do stajni rézne indywidua, kto-
re miatam ochote kasa¢ albo roztratowac, zydzi, faktorzy, ro-
zni obdartusy, a wszyscy bez ceremonii zagladali mi w zeby,!
wyciggali jezyk, Sciskali za grzdyce, $mielsi siadali na mnie.
Az nareszcie pewnego dnia wyprowadzono mnie na dziedzi-l
nie¢, tam poznatam owego ksiecia jenerata, ktorego kopnetam
w miodosci. Na widok dawnego znajomego lekko zarzatam,;
co mu sie wida¢ podobato, bo zaraz po obejrzeniu mnie przez
drugiego bez szlif wojskowego, masztalerz ksigzecy w stoso-
wanym kapeluszu podskoczyt ku mnie i przeprowadzono mnie
do jeneralskiej stajni.

Tu jakkolwiek byto mi dobrze, nie tak jednak, jak u hra-
bianki. Wznowiono ze mng nauke, znowu trzeba byto po
kilka godziu codziennie deptac po piasku manezu, wytamywac
kark podtug woli berejtera, nie szczedzacego ostrogi, nadto
trzeba byto sta¢ cierpliwie posréd huku armat, wrzasku ogtu-
szajgcej muzyki, znosi¢ spokojnie nawet puszczane z umystu
pod mdj nos finfy z zapalonego papieru, albo pistoletu
strzaty.

Nieprzyjemnosci te wszakze ostadzaty tryumfy odnoszone
na placu parady.

Skoro tylko moj pan jenerat, wédz naczelny, nawiasem mo-
wigc trzy razy ciezszy od hrabianki i jego osiodtanie takze
w dwdjnasob byto ciezkie, wojskowe, siadt na mnie podprowa-
dzong przez dwodch masztalerzy, zaraz odzywaty sie bebny,
chylity ku nam sztandary, grzmiaty wszystkie muzyki, wojsko
cale, jakby jeden cziowiek, prezentowato bron, witajac nas
gtosnemi okrzykami.

Mnie sie wydawato, ze te honory w czesSci sie mnie takze
nalezaty, skakatam wiec jak jaka baletniczka teatru, na ktorg
patrzy tysigce ludzi, czutam sie upojong wielkoscig mego jezdz-
ca, bo tez to byt bohater stawny, znamienity.

Gorzej dla nas wypadto podczas wojny. Nieraz dla wodza
nie doszty furgony, c6z dopiero méwi¢ o moim obroku, lubo
moj pan, widzac schudzenie moje, bo nawet z niewygod biwa-
ku dostatam febry, mawiat: ,,Biedna Dolyl” i kupowat chleb
od zotnierzy, abym nie byta gtodna.

Raz pamietam wypadta sroga bitwa, koni, co im wnetrzno-
ci od kul armatnich wypadty, widziatam setki, okulawionych,
ktére zabierali chtopi, jeszcze wiec¢j, nieraz tez rozmyslatam,
ze i mnie ten los czeka; kulawa, bez nogi, nie bede mogta no-
si¢ wodza, chtop mnie zabierze i skére ze mnie zedrze, jak
z innych tysigca. Szczesliwy los méj na poczatku mej karye-
ry ocalit mnie od tak smutnego na wojnie korca, przeciwnie,
dopomogtam do ocalenia zycia ukochanego wodza.

Nagle rozpoznajac jakas$ pozycya na gorce, rnusiat ratowac
sie ucieczkg przed silnym nieprzyjaciela oddziatem, co napadt
z boku na niego. Zrozumiatam cate niebezpieczenstwo, mimo
ze wystrzal z pistoletu oberwat mi kawat ucha, przesadzitam
z moim panem row, trzy razy od siebie szerszy, nadbiegta po-
moc, odpedzita napastnikdw, jenerat lubo ranny ocalat; mnie
z tego nadzwyczajnego wysitku pozostat nieznosny bol w to-
patce, na co zrazu mato zwazatam.

(<l w.)

LANDGRAFOWNA Z0SIA

POWIESC Z CZASOW RYCERSKICH

przez M... a.

(Dalszy ciag).

— Milcz, nikczemniku! — krzyknat, ale w tejze chwili,
spojrzawszy na twarz brata, zamilkt, jak piorunem razony,
bo na twarzy tej wyczytat jasno podejrzenie, ktdérego ziarno
dopiero co Chrypka wrzucit w serce Henryka.

— Bracie, jakto, czylizbys ty wierzyt tym poduszczeniom
stuzalca, ktéry podobno pragnie mi mito$¢ twa odjgé ? —
krzyknat Konrad.
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Dotad, nie zupetnie jeszcze — zimno rzekt Henryk —
kzysztosc zaleze¢ bedzie od tego, jaka w niej role zechcesz
Lrac.

UStowa te, a szczegolniej sposob, w jaki byty powiedziane,
liity gleboko Konrada, ktory pomimo wplywu ztego towa-
Jtwa, zachowat dusze tkliwg i serdeczng mitos¢ zywit dla
ja.
— A, jezeli tak — rzekt rownie zimno, jak Henryk — to
jjwam rece od tej sprawy, nie bede przeszkadzat, aby nie
Siedziano, ze ci zazdroszcze, ale o$wiadczam stanowczo, iz
jlkie dziatanie przeciw prawom Hermana Il, synowca na-
I, uznaje za nieprawne i nieuczciwe, nad czém zastandw
eszcze, bracie, zanim pierwszy krok na fatszywej drodze
awisz, zaklinam cie!
To rzekiszy, wyszedt Konrad z komnaty, a przywotawszy
be, rozkazat jej przenies¢ nieliczne swe ruchomosci z sa-
ztwa Henryka w najdalszy kat zamku, jakby w ten spo-
okaza¢ chciat, ze zrywa z nim i nie odpowiada za jego
ly. Ani mu na mysl nie przyszto, ze umywanie rgk nie
czy w wielu razach na obmycie serca z winy obojetnosci
izynnej w chwili, gdy dziatanie obowigzkiem byto.

0S70n]

im mo-

' takze — lde rozesta¢ ludzi do pandw rycerzy z wezwaniem,
oowa-  Przybywali na rozkazy twoje, ksigze! — rzekt Chrypka,
bebny, jac zadowolenie i nizkie skiadajac uktony przed landgra-

wiasnej swej kreacyi. Znat on doskonale Henryka
edzial, ze prozno$¢ byta gtéwng pobudka jego, réwniez
i che¢ uzywania zycia w najpospolitszy, przyjemny dlan
s6b.
- Czekajno, wierny stugo—rzecze Henryk zaktopotany—
im wszystkiem Konrad ma stusznos$¢, gdy zastanowi¢ mi
radzi; pomyslmy co bedzie, gdy wystagpie z tym pargami-
1 w rece wobec pandéw rycerzy turyngskich? Wszakze
f kraj brzmi dotagd uwielbieniem stusznem cnét i dobro-
ajstw ksiecia Ludwika, zatem wystepujac przeciw prawom
0 syna, czyliz moge zyska¢ stronnikow?
Chrypka zblizyt sie bardziej do ksiecia i cicho rzekt:
. — Kwiat rycerstwa pojechat z ksieciem Ludwikiem, a to
zostato nie warte jest troski, rozrzutnosc ksieznej oburza
eciw niej wszystkich, a w ostatnim razie... — machnat
g wierny stuga i pobiegt rozsyta¢ goncow, Jak to zapo-
dziat byt ksieciu przed chwila.

Tegoz dnia jeszcze trzech tych goncéw, pedzac co kon
skoczy w rozne strony, staneli kazdy przed innym moznym
rem turyngskim, wymawiajac jedne i tez same stowa umo-
owac me.
padt — ,,Znaleziono;
limo e”!
ilam WWYDbOr turyngskiego rycerstwa znajdowat si¢ pod owe
po- Vile w odlegtej krainie, na WypraW|e krzyzowej, gdzie
onie art ksigze Ludwik. Korzystajgc z t6j okolicznosci, kilku
rio- 1zi 0 wyniostych umystach a nizkich duszach postanowito
garna¢ wiadze, zastawiajgc sie ku temu urojonemi prawa-
ksiecia Henryka. Spisek byt juz rozgateziony i dojrze-
t. W trzy dni pozniej zwotano wielki sad, na ktérym
ihowujgc niby formy prawa, przeprowadzono caty proces
seciwko matoletniemu Hermanowi I1-mu.

wojsko
Ic nas

takze
ktdra
jezdz-

slaby przystat, co ma by¢, niechaj be-

VII.
Na zamku wartburskim.

W olbrzymiej i wspania’fej sali poteznego zamku, wznie-
onego na wyniostej gorze, bawito sie czworo drobnych dzie-
pod pilnym dozorem miodej i $licznej dziewczyny, tak pet-
ij powagi, jak sig to rzadko u podobnych dziewczat zdarza
H| iarozytna sala sklepiona, o bardzo wazkich i wysokie j
mach, zamknigetych w gtebokie framugi, przystrojona byta
D0j tg bogataz prostotg starych wiekéw, o jakiej dzisiejsze pa.
neta¢ nie chcg. Gtowng ozdobe jej scian stanowity zbroje

“ . bron, gesto nabijana i wysadzana drogocennemi kamie
ii, a oprécz tego sama przez sie tak doskonatego wyrobu,

{ 3znawca rycerz, wstepujacy na prog tej rycerska

oniemie¢ rnusiat na widok tych nieobliczonych prawie skar-
bow, przybierajgcych jéj Sciany. Kosztowne marmury wy-
Scietaty posadzke. Szyby, cenna rzadkos¢ déwczesna, dro-
bniutkie, ale prawdziwe szyby szklane, dzwonity w oknach
w oprawie z otowiu. W giebi sali, na rnalérn wzniesieniu
nakrytém czerwoném suknem, stato jedno krzesto wyzsze,
niby tron i kilka nizszych naokoto niego. Zamek ten Byt to
rycerski zamek wartburski, z ktérego okolicznym ziemiom
panowali landgrafowie turyngscy. W téj to sali odbyly sie
W swoim czasie stawne przez wieki popisy znakomitych owo-
czesnych poetow-pisarzy, tak zwanych minnesingeréw, czyli
stynna w literaturze niemieckiej ,,wojna wartburska” r. 1206,
za panowania landgrafa Hermana I-go, otoczonego gtosnym
ze swej $wietnosci dworem *).

Niewiele lat uptyneto od tych czaséw do chwili, w ktorej
sie nasza powies¢ zaczyna, ale liczne i smutne zmiany zaszty
przez ten czas na zamku wartburskim. Madry i zacny Her-
man | juz nie zyt; nie zyt i godny syn jego, landgraf Ludwik,
ktory oddat Bogu ducha na wyprawie krzyzowej, z cesarzem
Fryderykiem Il, na wezwanie papieza Grzegorza IX przedsie-
wzietej. Czworo drobnych dzieci, znajdujgcych sie obecnie
w wielkiej sali wartburskiego zamku, byty to dzieci Ludwika,
przebywajace w zamku pod opieka babki i matki.

Mtoda i piekna panienka, pilnujgca dzieci, trzymata na
kolanach malenka Gertrude i kotyszac zlekka dziecine, opo-
wiadata trojgu starszym o wspaniatych turniejach, jakie nie-
zbyt dawno odbywaty sie w milczacym i zatobg okrytym teraz
zamku wartburskim, i o uroczysto$ciach uczonych i $wie-
tnych, w tejze samej odbywanych sali. Dzieci stuchaly cie-
kawie, otoczywszy ukochang mioda towarzyszke, poopierane
na jéj kolanach.

— A ojciec Ludwik, ktorg zbroje miat wtedy na sobie?—
pytat szescioletni Herman 1l-gi, landgraf panujacy turyngski
pod opiekg matki, wedle rozporzadzen ojca.

— A matka, jak byta wtedy ubrana, panno Guto? —
pytata Zofia.

— A babka Zofia i dziad Herman byli takze przy t¢m?—
pytata Zosia, trzecia z porzadku, bo zwyczajem owych wie-
kéw uprzywilejowane imie powtarzato sie w rodzinie. 1 mio-
da Guta opisywata szeroko stroje pan, wskazywata zbroje te
i owe wsrod innych na Scianie, a tymczasem malenka Ger-
truda zasypiata, odziana juz w szaty podobne do zakonnych,
bo, takze obyczajem dawnym, przeznaczong byta do klaszto-
ru wolg rodzicow

— Do nj tfg siedzenia w sali — rzecze Guta — zby-
tecznaw' 0-i pozwala nam wyj$¢ do ogrodu, ale péjdzmy
pobieg Iuetrznych kruzgankach — i wyprowadzita
dzieci av;s; y kruzganek zamkowy, z ktdérego roztaczat
siew : a i ,edziniec, do rycerskich zabaw urzgdzony,
apr roztw.rtg wtéj chwili brame wida¢ byto drozyne,

biegnaca stekiem wyniostej gory, i w oddali miasto Eisenach,
u ftop jéj bielejace.

— <', matka idzie do chorych, matka ksiezna! — zawd-
taty dzieci i przestaty biega¢, przypatrujac sie z radosnym
ymie' hem postaci niewiesciej, ktéra sie w téj chwili w dzie-
<hincu-zjawita, uSmiechem odpowiadajagc na ich usmiechy.
Elzbiet'. corka krola wegierskiego Andrzeja 11, wdowa po
LndwiKU, r.ndgrafie turyngskim, stynna w dziejach z uczono-

i, pieknosci i niezwykle Swigtobliwego zycia, miata wowczas
dwadzieScia, zamezng byta od trzynastego roku zycia,
wdowg od niedawna uczynity jg wiesci, przyniesione z od-
meglej krainy. Jednakze juz od chwili rozstania z mezem
mtoda fiezna, obyczajem pan Swigtobliwych owoczesnych,
p .iata szaty wdowie i pokutne, nakrywajgc niemi ostrg
. lo: enice, i wiodta zycie surowéj poboznosci oddane. Wta-
.1 wyszediszy i teraz z zamku, postepowata prosto ku zato-
mu przez sie szpitalowi, widocznemu z daleka na stoku
', UsSmiechngwszy sie do dzieci i Guty, ukochanej swej
iyjaciotki, przebyta juz roztwartg brame, gdy tuz za nig

**) Wojna ta opisana byta w powiesci ,,Gwiazdka wegierska”
akowanéj dawniej w ,,Wieez. Rodz.”
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zjawita sie powstajgca jakby z pod ziemi straszna, niby mara
posta¢, ranami, wrzodami zarazliwemi i okropnym tragdem
okryta. Nedzarz nieszczesny, snadz nie mogac dowlec sie do
zamku, stynnego z goscinnosci dla takich jak on gosci, upadt
przy bramie i teraz, jak widziadto, powstawat przed nadcho-
dzaca, domyslajac sie téj, do ktdrej z dalekich okolic dazyli
tacy, jak on, nieszczesliwi. Powstawszy, wyciagnat rece do
ksieznej i upadt znowu bezsilnie. Ksiezna uklekta przy nim,
postawita przy sobie koszyk, jaki zawsze nosita z r6znemi po-
trzebnemi rzeczami na takie wypadki i zaczeta obmywac cho-
rego i opatrywac.

Z daleka, z kruzganku zamkowego, procz dzieci, patrzyta
teraz na ksiezne, ciezko wzdychajac, wspaniatej postawy pa-
ni, Zofia, landgrafowa wdowa po Hermanie I-szym. Nie mo-
wita nic, ale dosy¢ byto spojrze¢ na twarz jej wyrazistg, aby
widzie¢ caty wstret i boles¢, jakie napetniaty jg na widok za-
jecia synowej.

Ksiezna Zofia byta takze zacng i dobroczynng panig i naj-
lepszg matka, ale dalekg byfa od nadzwyczajnej poboznosci
Elzbiety, doprowadzajgcej te ostatnig do ,,szalenstw”. Tym
wyrazem dobra i kochajaca zresztg matka nazywata zawsze
postepowanie synowej, rozumiejac przez ten wyraz, nie tylko
najwyzszg przesade w cnocie, ale nawet podobno i rodzaj obte-
du, chociaz nigdy nie powiadata tego gtosno, tak, jak to wie-
lu innych ludzi czynito.

VIII.
Ksigzece sieroty.

Gdy tak z r6znemi bardzo uczuciami kilka oséb z kruz-
ganku patrzyto na ksiezne Elzbiete, tymczasem na drodze
z miasta Eisenach ukazato sie kilku jezdZzcOw o powaznej po-
wierzchownosci i silny zastep zbrojny za nimi. Ludzie ci
wstepowali pod gore ku bramom wartburskiego zamku, az
.stangwszy przy ksieznie Elzbiecie, cofneli sie z przerazenia
na widok chorego nedzarza.

— Czego ci ludzie chcg? co oni mowig do ksieznej, corki
mojej ? — pytata sama siebie niespokojnie ksiezna Zofia.

— O, jak trgbig tadnie | — zawotat maty Herman.

— Prawda, ale to nie ci ludzie, to z Eisenach stycha¢
glos tragb, tak, jakby herold miat co$ ogtaszac; co to by¢ mo-
7e? — pytaty ksiezna Zofia i Guta, zdumione spogladajgc na
siebie.

W istocie, w tejze chwili w Eisenach, tak jak i w calej
Turyngii, herold po otrgbieniu na cztery strony Swiata, ogta-
szat co nastepuje:

»My, Henryk landgraf Turyngii, wstgpiwszy na ksigzecy
tron naszych naddziadow, na mocy starych praw, powotuja-
cych nan najstarszag mezka glowe rodziny, zakazujemy
wszystkim wiernym poddanym naszym wszelkich stosunkow
z Elzbietg Wegierska i z jej dzie¢mi, ktéra dopetniwszy mia-
ry wystepnych obkgdow swoich, zubozywszy Turyngig, posta-
wiwszy jg nad przepascig zguby na tasce sgsiadow, zostanie
z woli catej Turyngii, pandw, rycerzy i szlachty, z zamku nie-
prawnie dotad posiadanego wartburskiego wygnang i z wia-
dzy i uczciwego imienia wyzutg. Kazdy przekraczajgcy
rozkaz obecny udzieleniem jakiejkolwiek, by najmniejszej po-
mocy Elzbiecie Wegierskiej ijej dzieciom, uwazany bedzie
za zdrajce kraju i odpowiednio karany. Sciggnie na siebie
kare Boska i gniew ksiecia panujgcego.”

Rownocze$nie prawie z tym rozkazem, wygtaszanym
w miescie Eisenach, brzmiat i na dziedzincu wartburskiego
zamku wyrok podobnej tresci.

»My, Henryk landgraf Turyngii, wstgpiwszy na tron nj
szych naddziadéw, na mocy starych praw, powotujgcych nal
najstarszg mezka gltowe rodziny, rozkazujemy tobie, Elzbiei
Wegierska, corko Andrzeja, ustgpi¢ nam z zamku naszej
wartburskiego, wraz z czworgiem swoich dzieci i zamieszki
w mieszkaniu ustronnem, wyznaczonem ku temu, gdzie n.
tychmiast odwieziong bedziesz, a to aby ocali¢ Turyngig, p,
stawiong przez cie nad przepascig zguby szalonem marne
trawstwem twojem i dzikiemi wystepkami, skrywanemi poi
zastong udanej poboznosci”.

(A.-c.n)

ZAGADKA (M. P.).

Niegdy$ w greckich i rzymskich bogdw bytem kole,
Dzis$ szukaj mnie na niebie, a czasem na czdle.

Krzyz z podstawg.
1

26 . . . 3

23 . 25
B8 . . . 22
7 . .10 . . 17

Od 1 do 10 imie i nazwisko krolewicza polskiego z XV wieki
» 11— 17 miasto w ktérem Michat Wisniowiecki zawar
pokéj z Turcya.
» 18 — 22 rzeka wpadajgca do Dunaju.
26 — 30 miasto w gubernii kaliskiej.

ROZWIAZANIA DO N-ru 37-go.
Prozy i poezyi:
WRZESIEN.

Nie stawato miodu,

Wrzesien plastrem wita;

Juz nie nie umrzesz z gtodu,

Dziatwo pracowita!

Gospodarzu, do cie

Bog i ludzkos$¢ wota:

Chleba daj sierocie

Wosk daj do kosciota!

Jeslis wosk jesieni

Zbierat sam dla siebie.
Syrokomla,.

tamigtowki zegarka:

Remiz — Relsy — Rar6g — Rozum — Radau — Rodan
— Rdest — Reces — Ruszt — Rabka — Rapir — Ranny.
Zygmunt Stary.

TRESC: Hymn do S-tej Cecylii (z drzew.) — Jedynaczka p. Maryft Skrzywanowa. — Pociag powietrzny (z drzew.). — Dola
Doty p. Wielistawa. — Landgraféwna Zosia, powies¢ z czasow rycerskich p. M—a. (c. d.) — Lamigtowki i rozwigzania.
W Dodatku: Hodowla bydta u mréwek (z drzew.). — Matka i dziecie wiersz p. M. W. — Modlitwa ptaszat. — Modlitwa
Marcinka. — Skrzynka do listdbw. — tamigtowka, rozwiagzanie i ogtoszenia. Dodatek ksigzkowy: Brat i siostra, powies¢

z niemieckiego.

[ossoneHo LleHsypoto, Bapluiaa 9 CeHTsbps 1885 r.

Redaktorka i wydawczyni Ludwika Hanke.

W drukarni Noskowskiego, Maz°wieoka Nr 11.
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Mrowki i mszyce.

Hodowla bydta u mrowek.

Sadzicie moze, kochani czytelnicy, przeczytawszy tytut
powyzszy, ze to jaki$ zarcik, a moze bajeczka. Tymczasem
mrowki hodujg naprawde w podziemnych swoich mrowiskach
prawdziwe bydetko, tak zupeinie, jak ludzie utrzymujg przy
domu kréwki dojne, azeby mie¢ smaczne mleko.

Te krowki, jak widzicie na obrazku, sg to takze owady,
nazywaja sie mszyce, zyja na roznych roslinach, wysysajac
z nich sok stodki. Mrowki takze ten sok bardzo lubig i tyle
majg roztropnosci, ze wolg go sobie zabra¢ od mszyc, anizeli
wysysa¢ mozolnie. Co6z wiec Pobig? Chwytajg mszyce, biorg
je do niewoli, niosg do mrowiska i tam pielegnujga je, dostar-
czajg im stosownego jedzenia, byle tylko zbieraty dla nich
ulubiony przysmak. Mszyce sgczg ten stodki syropek dwoma
dtugiemi rézkami, umieszczonemi w odwioku, a mréwki po-
chianiajg go chciwie, nie czynigc przytem zadnej krzywdy
swoim kréwkom.

MATKA | DZIECIE.

— Powiedz mi, mateczko — pytata dziecina.
— Dla czego sie ludzie tak smucag,

Gdy lato przeminie? Jakaz w tern przyczyna,
Czy ta, ze ptaszatka nie nucg?

Bo zresztg i w zimie, c6z ztego by¢ moze,
Cho¢ czasem $nieg pada, wiatr wieje,

W pokoju cieplutko cho¢ zimno na dworze,
O! piecyk wybornie zagrzeje.

I zabaw wsrdéd zimy nie zbraknie na Swiecie:
Po $niegu mkng szybko saneczki,

Najezdzi¢ sie mozna, poslizgac tez przecie,
Pobawi¢ w $niegowe piteczki.

A potem, gdy w Swieta gwiazdeczka zaswieci,
O! wtedy uciechy niemato,

Rodzice wyjmujg podarki dla dzieci...

O lalce $nie nieraz noc cata.

Ozdobna choinka, pierniczki, daktyle,

Matoz to rozkoszy... uciechy...
Przeréznych przysmaczkéw, ach! tyle... ach! tyle!
Wesote dokota brzmig Smiechy.

Po Swietach karnawat, wesote zapusty,
Znoéw nowe rozrywki, rozkosze,

Ot! tance, zabawy, i paczki, i chrusty,

Wiec czeg6z sie smucié, no, prosze!

— Postuchaj uwaznie, co powiem ci, dziecig,
Ty szukasz chwil szczescia, wesela,

Lecz iluz to, iluz biedakom na Swiecie

Taz zima tez tylko udziela.

Czyz kazdy mie¢ moze wygodne mieszkanie,
Czyz kazdy sie zimna ustrzeze?

O! wierz mi, ze zima jest straszna, kochanie,
Niejedne ofiare zabierze.
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I chtodno, i gtodno po trudzie, po pracy,
Wiatr mrozny przejmuje do kosci,
Cieptego positku nie majg biedacy,
Zaprawde sg godni litosci!
A w Swieta?... mdj Boze! choc¢ pieknie zaswieci
Gwiazdeczka na niebios btekicie,
Ubodzy nie majg podarkdéw dla dzieci,
A czesto nie majg na zycie.
Tam niema choinki, tam niema uciechy
Tam boles¢ panuje gteboka,
Nie zdobig twarzyczek wesote usmiechy,
Lecz tezka zawisnie u oka.
Wiec widzisz, dziecino, jak przykrg j'est zima,
Choc tobie dokuczy¢ nie moze;
Lecz pomnij, ze biedny okry¢ sie czem nie ma
| zagrza¢, gdy zimno na dworze.
Nie tylko o sobie pamieta¢ potrzeba,
Lecz takze o bliznich niedoli;
Czyz mozna sie cieszy¢, gdy innym brak chleba,
Czyz serce nie czuje, nie boli!
O! dziekuj serdecznie, o! dziekuj, me dziecie,
Ze nieba ci daty dostatki,
Lecz za to pamietaj o biednych na Swiecie,
Z pomocg do nedznej biez chatki!
Helena Bojarska.

JEZ.

Bylo to w potowie lata, gdy matka wyszta raz z dzieCmi
na przechadzke do lasu. Na raz styszg jaki$ szmer w suchych
lisciach, lezacych tuz obok nich na ziemi. Dzieci spogladaty
w strone, zkad szmer sie odezwat i przystuchywaty sie uwa-
znie.  Po chwili wyszlo z zaro$li mate zwierzatko, okoto pot
tokcia dtugosci majace, z matym ogonkiem, wydtuzonym, Spi-
czastym pyszczkiem, dwoma btyszczacemi oczetami i gestemi,
szaremi brwiami. Zwierzatko to posuwato sie na krotkich
nézkach i ogladato na wszystkie strony.

— Moja mamo, co to jest?—zapytat miodszy z chtopczy-
kow, Adas.

— Jez — odpowiedziata matka — tylko nie dotykaj go sie,
dziecko.

Adas, jeszcze nie doczekawszy przestrogi matki, wyciagnat
raczke, zeby uchwycic jeza, ale jakiez byto jego i wszystkich
dzieci zdziwienie, gdy ten w jednej chwili przemienit sie
w okragty kiebek, caty jakby najezony igtami.

Adas, ktory byt bardzo ciekawy, zaczat prosi¢ matki, by
mu pozwolita zblizy¢ sie do jeza.

— Niech mi mama pozwoli cho¢ raz go dotkng¢ — prosit
natarczywie.

— Dobrze, ale pamietaj, zeby$ pdzniej nie narzekat.

Zaledwie Adas dotknat sie matego zwierzatka, gdy gwal-
townie odskoczyt, wotajac:

— Ach! c6z to za potwér, jak on mie pokiut, poranit mi
obie rece.

— Alez to jest bardzo ciekawe zwierzatko — powiedziat
Bronis, 10-letni braciszek Adasia— chciatbym je poznac i bli-
zej mu sie przypatrze¢; niech mama nam poradzi, jakby to je
zabrac z soba.

— Wezcie kosz, ktorysmy przyniesli na grzyby, przybliz-
cie go bokiem do jeza i precikiem wepchnijcie zwierzatko do
kosza.

Dzieci zwawo sie zabraty do lezacego nieruchomie kiebka,
wtoczyty go do kosza, przykryty wieczkiem i zaniosty do do-
mu. Przyszediszy tam mali ciekawscy przewrocili kosz; jez
wypadt, ale sie nie ruszat.

— Nie zyje zapewne — mowit Adas — a jaki ztosliwy, ze
kolce na nas stroszy nawet i po $mierci, zebysSmy go dotkna¢
nie mogli.

— Miejmy troche cierpliwosci — odpowiedziata matka—
zachowajmy sie spokojnie, bosmy jeza nastraszyli.

Z trudem Adas wysiedziat kilka chwil spokojnie; ale na-
reszcie igly jeza sie poruszyty, wysunagt tapki i pokazat py-
szczek. Potem jez zaczat sie przesuwac po stole, ale widac,
ze mu sie to bardzo nie podobato, bo brwi miat nasepione
i oczki bardzo smutne. Doszediszy do brzegu stotu, spojrzat
w dot ze zdziwieniem i po niejakim$ czasie wrocit na drugi
brzeg stotu, a nie utrzymawszy réwnowagi upadt na ziemie. |
Dzieci myslaty, ze sie zabit, ale on lezat tylko zwiniety w kie-
bek, igly mu postuzyty za ochrone. Dzieci mu przyniosty mle-
ka, ktore bardzo chetnie wypit. Ale przypatrze¢ mu sie je-
szcze byto trudno, bo ciggle sie skrecat i chowat. Potworek
ten znudzit w koncu Adasia, ktéry tez radzit odnies¢ go do
lasu.

Nazajutrz, w czasie lekcyi matki z Bronisiem, wpadt Adas |
zaperzony, wotajac:

— Mamo, Bronciu, prosze tu przyjs¢ predzej!

— Czego chcesz ? — zapytata matka.

— Wasze zwierzgtko kochane, cha, cha, chal

— Co0z sie stato, powiedz?

— Alez to pijak, cha, cha, chal i jaki pijak!...

— Kito pijak, co ty pleciesz?

— Ale bo ten jez, ten kochany jez. Nalalem mu dzisiaj
zamiast mleka waédki, a on sobie pije w najlepsze. Cha, cha,
chal...

— Ach, Adasiu, c6z ty zrobites — zawotat Bronis — moze
mu to zaszkodzi!

— Alboz ja go czestowalem i zapraszatem, przeciez nala-
tem tylko na spodeczek, a on sam wypit.

Dzieci poszty do pokoju, w ktorym byt jez. Biedne zwie- |
rzatko zupetnie sie upito, ledwie chodzi¢ mogto po pokoju,
czepiajac sie ciggle sprzetéw, czasem sie przewracato, to znow |
wstawato i coraz zdawato sie by¢ stabsze.

Adas zanosit sie od Smiechu. Bronis$ zblizyt sie do jeza,
wzigt go na rece, ten bez zadnego oporu pozwolit sie piescic,
a po uptywie kilku minut zasnagt. Broni$ potozyt go w pudel-
ku, gdzie byto nieco zielonej trawki. Jez spat bardzo dtugo,
czesto Broni$ przychodzit zobaczyé, czy zwierzatko zyje. Na- |
wet Adasiowi przykro byto pomysle¢, ze z jego przyczyny jez |
moze przeptaci¢ zyciem te zabawe.

Nie wiedziaty dzieci, jak dtugo spat jez, gdyz dopiero na |
drugi dzien rano Broni$ przyszedt do niego; jez chodzit sobie
wtedy zupetnie spokojnie po pokoju. Ale jakaz w nim zaszta
zmiana! pozwalat podejs¢ do siebie, glaskac, bra¢ na rece, nie |
wystawiajgc swych kolcow i nie zwijajac sie w kiebek, jak to
czynit jeszcze wczoraj.

Teraz dzieci z tatwoscig juz sie z nim zapoznaty blizej.

Przez caty dzien prawie jez spal, a szarg godzing tylko
spacerowat po pokoju.

W domu, gdzie teraz zamieszkiwat, byto duzo kuchennego
robactwa, z niem tez toczyt najzacietsza walke. Raz chodzac
z pokoju do pokoju napotkat pudetko, gdzie byto kilka pol-
nych konikow, SwierszczOw i chrabgszczéw, ktore Bronis dla
siebie nazbierat; nie czekajgc dtugo zrzucit wierzch od pudet-
ka i spozyt owady, stanowigce zbiorek Bronisia. Czesto dzie-
ci oprécz owaddw przynosity mu zaby, jez i tern nie gardzit, |
zjadat je bardzo chetnie, ale zawsze najlepiej smakowato mu
mleko z buteczka. Czasem wynosity dzieci swego wychowanca
do ogrodu i to mu sie wida¢ bardzo podobato; chodzit i szu- |
kat sobie zdobyczy, przewracat kazdy listek, kazda suchg ga-
tazke i z pewnoscig zaden robaczek nie moégt sie uchowac
przed jego delikatnym wechem.

Tak jez przezyt cate lato.

Pieknego jesiennego dnia, dzieci bawity sie z jezem w ogro-
dzie. Naraz ich wychowaniec chowa sie do wielkiego stosu
suchych lisci, przewraca sie w nim i po Kilku chwilach staje
na nozki i o Boze! cdz to byt za widok. Suche liscie pozo-
stawaty na jego kolcach, a on powoli sie posuwat w tern prze-
braniu. Zdziwione dzieci pobiegty za nim, zeby zobaczy¢, co
dalej z sobg zrobi.

Koto samego ptotu pod krzakiem byt wykopany dot,
a w nim troche lisci z drzew i mchu, tu zrzucitjez i liscie,
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ktére przyniost. Odtad ilekro¢ dzieci braty go z sobg do
ogrodu, zawsze w to samo miejsce znosit liscie.

W koncu Listopada byly imieniny stryja i cata rodzina
wyjechata do niego, a poniewaz byto to dos¢ daleko, wiec za-
bawita tam dni kilka. Po powrocie pierwsza myslg dzieci
byto powitac jeza, ale jakiz byt smutek, gdy nigdzie go zna-
lez¢ nie mogtly; pobiegty do ogrodu, do ulubionego miejsca
pobytu jeza i rzeczywiscie znalazty go tam lezagcego, nawpot
przykrytego lisémi i z zamknietemi oczyma. Dzieci smutne
wrécity do domu, opowiadajac matce, co sie stato z ich przy-
jacielem.

— Nie troszcie sie 0 niego — rzekla matka — on sobie
przygotowat t6zeczko i w niem prze$pi az do nastania dni
wiosennych.

— Bo on pewno myslat, ze my nie potrafimy go uchroni¢
od zimna, nierozumne stworzenie! — rzekt urazony na jeza
Bronis.

dif. w.

MODLITWA PTASZAT.

Julcia mieszkata z mamg i z ojcem w duzem i tadném
mieszkaniu na trzeciem pietrze. Lecz dom stat na wzgorzu,
wsrad ciasnych, gwarnych i ruchliwych ulic. Z okien i z dwoch
balkonéw wida¢ byto w gorze niebo, nizej thum dachéw i ko-
mindw niezmierny, a pomiedzy niemi w glebi ulice, jak wezy-
ki i linijki, gdzie niegdzie szersze troche place, z trochg zie-
leni zwane z angielska, skwery; daleko zas, daleko, na wprost
jednego balkonu, wida¢ byto jakby srebrny btyszczacy w ston-
cu pas, a to byta rzeka, ktorej Julcia dobrze wiedziata nazwi-
sko. Tyle widywata Julcia dniem i nocg ze swego mieszkania,
a ze nigdy nie wyjezdzata za miasto, nigdy wiec nie widziata,
ani rozlegtego pola, ani $piewu ptaszat nie styszata. Stysza-
ta tylko wsrod ciasnych ulic bezprzestanny turkot, gwar i ha-
tas. Gdy Julcia spata juz dawno w tdzeczku, powozy wcigz
turkotaty okropnie, a rano przed $witem juz zaczynaty dzwie-
czeC i jecze¢ okropne wozy i stukot zelaza, ktore przewozono
do fabryk bedacych w bliskosci. Hatas byt bezustanny i kto
inny nie przyzwyczajony do niego od urodzenia, jak Julcia,
nie zniostby go z pewnoscig. To tez i rodzicom Julci sprzy-
krzyto sie to nakoniec, a cho¢ nie chciato im sie klopotac
z przeprowadzeniem, postanowili wreszcie zmieni¢ mieszkanie.
Rozumie sig, ze zmieniajgc mieszkanie z przyczyny zbyteczne-
go ulicznego hatasu, poszukali czegos wprost przeciwnego
i dla tego Julcia zdumiona, na raz jeden, po pewnym niezmier-
nie dziwnym dniu, jakiego nigdy wprzod nie widziata w zyciu,
znalazta sie w mieszkanku daleko mniejszem niz poprzednie
bo pierwszopietrowem, ale gtowne jego okna wychodzity na
ogrod, pieknemi drzewami zarosty, a ogromne kasztany pra-
wie zagladaty do okien. Przy przeprowadzaniu, ojciec byt
ciggle na nowem mieszkaniu, a mama na starem, a pani Ma-
rya, mamy przyjaciotka, chodzita za rzeczami. Julcia, oczy-
wiscie byta ciggle przy mamie i dopiero o szostej godzinie
wieczorem przyjechata wraz z mamg do nowego mieszkania.
W progu spotkata ojca, ktéry zaraz wzigt Julcie za raczke,
poprowadzit jg do okna i rzekt:

— Patrz-no, Julciu i stuchaj !

— Al... al... — szepneta zdumiona dziewczynka i za-
milkia z wielkiego zdumienia, bo to, na co ojciec zwrdcit jej
uwage, byto niestychanie dziwne: oto z olbrzymiego kasztanu
oblanego jeszcze ostatniemi blaskami storca, gdy wieczorne
cienie juz nadchodzity, wydobywaty sie dziwne a przesliczne
dzwieki, ktorych rodzaju Julcia w zaden sposéb pozna¢ nie
mogta, chociaz juz rézne muzyki i Spiewy styszata i nawet
miata ucho tak muzykalne, ze umiata kazdy, niezbyt trudny
Spiew powtorzy¢, a otdéz od razu spostrzegla, ze tego, czego
teraz stuchata, nie potrafi powtérzy¢. Stuchata dtugo, az bu-
zie roztwierajac troszeczke i rzecze:

— Co to jest takiego, moj ojcze? stucham i stucham i wca-
le tonu uchwyci¢ nie moge! podobne do $piewu ptaszkow, ale
przeciez czasem w ogrodzie styszatam Swiegot ptaszkow, lecz
tamte zupetnie inaczej Spiewaty, a te... o! o! teraz! to ustajg
$piewac to znowu rozpoczynajg i czemu one wszystkie tak
zgodnie Spiewaja, kto je wyuczyt?

Rodzice $mieli sie do tez z zachwytu i podziwu Julci, a ona
spogladata na nich, nie wiedzac z czego sie Smiejg? az ojciec
tak powiedziat:

— Nie mylisz sie, moje dziecko, jest to istotnie chér pta-
szecy, a wyuczylt je Ten ktéremu codziennie Spiewem dziekujg
za zycie.

— Wiec one sie modlg? — zapytata dziewczynka.

— Tak, moje dziecie, modlg sie jak umiejg, a jutro o wscho-
dzie bardzo rano powtdrzg to samo ijeszcze wyrazniej wtedy
postyszysz tego ptaszka, ktory pierwszy przebudziwszy sie za-
cznie oblatywac na okoto drzewa, budzac swoj chér urywanem
Swiegotaniem, az zbudzi wszystkich i dopiero jak za skinie-
niem dyrektora muzyki, zabrzmig modlitewne ich glosy. Tak
dzieje sie nie zjednem drzewem, ktore ptaszeta jakos$ sobie
upodobaja, a to wskazuje ludziom piekny harmonijny tad panu-
jacy w przyrodzie i naturalny obowigzek wznoszenia ducha ku
Stwdrcy, przynajmniej dwa razy dziennie, jak to czynig wszy-
stkie ptaszeta.

MARCINEK.

Stara Jacentowa byla bardzo biedng kobietg. Syn jej
zginat na wojnie, synowa umarta, zostawiajac pod jej opieka
szescioletniego Marcinka. Jacentowa od rana do nocy krza-
tata sie pracujac, lecz przeszto szesédziesiecioletniej kobiecie
trudno zapracowa¢ na wyzywienie siebie i dziecka. Czesto
wiec oboje szli spa¢ bez wieczerzy, a Jacentowa, sktopotana
i zmartwiona, chodzac po ubogiej izdebce, powtarzata:

— Skarate$ mnie, Panie Boze, na moje stare lata, cztowiek
niema pociechy z dzieci, ni chleba kawatka! Ach Boze! Boze!
| wzdychata starowina. Po tych wszystkich skargach
zegnata sie poboznie, i pocichu odmawiata zwyktg wieczor-
ng modlitwe.

Jednego dnia Jacentowa wrdcita jaka$ zwawsza do domu;
wyptacono jej catotygodniowy zarobek, i dodano jeszcze ka-
watek stoniny. Na przyszly za$ tydzien ksigdz proboszcz
zamoOwit jag do pielenia kwiatbw w ogrodzie, bo byta bardzo
zreczng do tej roboty.

— A przyprowadzcie i Marcinka, to sie tam czem pozyw
— dodat poczciwy proboszcz.

Jacentowa wiec byta w dobrym humorze i nie mruczata
swojej zwyklej skargi, lecz spojrzawszy, ze Marcinek lezy
spokojnie w kaciku na t6zku, zapalita przed obrazkiem Matki
Boskiej matg lampke i przezegnawszy sie odmoéwita po cichu
wieczorng modlitwe i spac¢ sie potozyta.

W poniedziatek zaraz poszta do pielenia ogrodu ksiedza
proboszcza, zabierajgc ze sobg uradowanego Marcinka. Chto-
piec, chociaz maty, pomagat babce, wynoszac wypietone ziel-
sko i uktadajac je na taczkach, ktére potem Jacentowa miata
wywiez¢ 1 wyrzuci¢c w dot na to przeznaczony. Marcinek
dostat obiad i byt bardzo uradowany. Przed wieczorem wy-
szedt ksigdz proboszcz do ogrodu, a widzac, ze Marcinek pra-
cuje, jak umie, pochwalit go za to i zapytat:

— A umiesz ty pacierz” chtopcze?

— Umiem, prosze jegomosci, ale jeszcze nie caty — od-
powiedziat Smiato chtopiec.

— No, to powiedz, co umiesz.

— ,,Skarates mnie, Panie Boze, na moje stare lata! czto-
wiek niema pociechy z dzieci, ni chleba kawatka! Ach Boze
Boze! W imie Ojca, Syna i Ducha Swietego” — konczyt
mowigc jednym tchem Marcinek.

— A ciebie kto takiej modlitwy nauczyt? — pytat zdzi-
wiony proboszcz.
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— A to prosze jegomosci, babcia codzien jak przyszia
z roboty, zawsze tak moéwita, a ja lezq,c juz w t6zku za nig
powtarzatem i zapamietatem.

— A innej modlitwy babusia cie nie uczyta?

— Uczyta, ale tamtej nie umiem jeszcze, bo tylko czasem
w niedziele méwie ja z babusia.

Proboszcz usmiechnat sie na te odpowiedz Marcinka, po-
wiedziat mu, ze to, co powtdrzyt, nie jest modlitwa; wytto-
maczyt mu, ze babunia narzekata, bo jest stara a nie ma
pociechy z dzieci i nie ma nikogo, ktoby na nig zapracowat.

Chtopiec patrzyt zdziwionemi oczyma na ksiedza, ktory
mu stéwko po stowku ttomaczyt te skarge, a gdy skonczyt,
Marcinek rzekt:

— To dopiero, a ja myslatem, Ze sie babusia modli, ale
kiedy babusia nie ma pociechy dotad z dzieci, to przecie jak
urosne, to bedzie miata ze mnie pocieche i kawatek chleba,
bo ja na chleb zapracuje |

— To dobrze, moj chtopcze, Zze masz ochote do pracy,
lecz przedewszystkiem przychodz do mnie, to cie naucze pa-
cierza a moze i czego wiecej — rzekt poczciwy proboszcz
gtaszczac chiopca po glowie.

Odtad Marcinek codzien przychodzit na plebania, uczyt
sie wielu pozytecznych rzeczy, a przy modlitwie dodawat:
»Daj mi Boze by¢ pociechg babuni”. Ze za$ chiopiec miat
zdolno$oi do muzyki, proboszcz oddat go do szkoty i kazat
uczy¢ gra¢ na organach. Jacentowa, pracujac po swojemu,
doczekata sie pociechy z wnuka, siedzi sobie spokojnie u Mar-
cinka, ktory teraz jest organistg, wszyscy go szanujg, zara-
bia uczciwie na siebie i na Jacentowa, ktora tak ciezko pra-
cowac nie potrzebuje. A Marcinek $piewa na organach po-
bozne piesni, a gdy konczy modlitwe, zawsze powtarza:
,,Daj mi Boze by¢ pociechg mojej starej babusi”.

Skrzynka do listow.

Firletka biata $licznie napisata liscik, jak na siedmioletnig dzie-
wczynke, wecale tego nie wida¢, aby z ustawianiem literek tyle
miata ktopotu. A c6z to za poczciwe serduszko musi mie¢ ta Fir-
letka, skoro pienigzki, wiasng praca, to jest pilnoscig w naukach
zebrane, przeznacza dla ubogich dzieci. Przesytamy jej za to bar-
dzo serdeczny uscisk. Rubelek oddany juz biednym dziewczynkom,
ktore modlg sie o zdrowie kochanej Firletki. Odpowiedz sie opo6-
znita dla tego, ze osoba, ktora lisciki odczytuje i odpisuje na nie,
dla poratowania zdrowia wyjezdzata z Warszawy. Dzi$ znacznie
na sitach pokrzepiona powrdcita i zasyta wszystkim mitym kore-
spondentom swoim serdeczne pozdrowienie, proszac aby jaknaj-
czesciej pisywali. Matg Anielcie, podobng do czupurnego kogutka,,
niech Firletka usciska od redakcyi i podziekuje za 40 gr. prze-
stane dla ubogich.

Gwiazdka moze by¢ pewng, ze serdeczna jej przyjaciotka, po-
mimo dtugiego milczenia, nie przestata jej kocha¢ i ucieszyta sie
niezmiernie na widok przestanej fotografii. Doszta juz byta da-
wniej do nas wiadomos¢ o chorobie Gwiazdki, nie watpimy, Ze zu-
petnie juz przyszta do zdrowia, skoro egzamina i popis miata na
glowie, piszac do nas. Kazio jest juz takze na stanowisku, prze-
syta uktony, niezadtugo sam sie przypomni czytelnikom.

Czeremcha Z nad Cetyni rozsadnym i uprzejmym liscikiem
swoim przyjazn nasze na zawsze pozyskata. Nie mozemy sobie
przypomnie¢, co mogto by¢ niemitem dla niej w odpowiedzi poprze-
dniej, gdyz staramy sie zawsze, azeby nawet i przestrogi, dawane
niekiedy mtodym korespondentom, nie mogly im zadnoj sprawié
przykrosci. W kazdym razie Czeremcha kochana wielkg nam
sprawita przyjemnos¢, upewniajagc w tak serdeczny sposob, ze nie
mogtaby nigdy mie¢ do nas zadnej urazy. Wszystkie szczegoty
0 rodzenstwie, o naukach, odczytaliSmy z wielkiem zajeciem. Nau-
czycielce winszujemy szczerze, ze umiata sobie pozyska¢ taka
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przychylnos$¢ uczennic. Kazio, przegladajac cenzury Czeremchy
i Skoczki, kiwat tylko gtowa w milczeniu, nakoniec westchnat z lek-
ka, odgadlismy z jakiego powodu... podobno pomimo najwiekszej
pilnosci nie zawsze mu sie udawato zdoby¢ podobne. Co wecale nie
ma znaczy¢, aby miat zte cenzury, bron Boze, tylko czasami by-
wato w nich mnisj piatek z krzyzykami, nizeli u Czeremchy.

Konwalia Z Gaju przystata wierszyki, proszac o ich wydruko-
wanie i 0 sad pobtazliwy. My sadzimy, ze Konwalia z Gaju za-
nadto ma rozsadku, aby nam za zte wzieta, jesli zdanie nasze wy-
powiemy otwarcie. Pisa¢ wiersze, zastugujgce na to, aby byty
drukowane, rzecz to wecale nie fatwa, trzeba wprzéd zapoznac sie
z prawidtami poezyi, zrozumie¢ dobrze, co to jest miara wiersza,
rytm i umie¢ stosowne rymy dobiera¢. Niechze Konwalia wprzéd
nad tern wszystkiem popracuje, przeczyta jaknajwiecej pieknych
utworéw naszych znakomi+ych poetéw, a woéwczas niezawodnie
wdzieczng bedzie redakcyi ,,Wieezoréw”, ze pierwszej nieudolnej
prébki jej wierszowania nie wydrukowata.

Jaskotka Z nad Granicy nie czytuje teraz ,,Wieczoréw”. Pro-
simy wiec siostrzyczki jej mitodszej, ktéra pozostata w domu i Pi-
smo nasze odbiera, o adres Jaskoétki, bo mamy dla niej posytke.

Do Wszystkich. Na inne lisciki, przestane podczas lata do re-
dakcyi, odpowiedzi podamy w N-rze nastepnym i odtagd korespon-
dencya bez zadnej przerwy bedzie prowadzona.

HOMONIMY.

Jako statek — po wodzie ptyne;
Jako miasto w tym kraju styne.

ROZWIAZANIE DO N-ru 37-go.

Homonimoéw:

Kula w broni palnej, i kula, na ktorej sie wspiera kaleka.

MAGAZYN BIELIZNY | TRYKOTAZY
A. RIEDEL

Krakowskie Przedmiescie Nr. 15

przygotowat znaczny wybor bielizny dla studentéw i pensyo-
narek, ktérg sprzedaje po cenach mozliwie nizkich lecz

statych. 3—2

FLORENTYNA Z KOSTROWICKICH CYWINSKA,

przyjmuje dla Wspdlnej nauki panienki dobrze wychowane
do lat 15, francuzki, niemiecki i angielski jezyk w wyktadzie
codziennym.

ulica Chmielna Nr. 26 mieszkania 7.

W drukarni Noskowskiego ul. Masowiecka Nr. 11.



